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205.
Regierungsverordnung 

vom 4. Juni 1941,
betreffend die neuerliche Abänderung der 
Vorschriften über das Rechtsverhältnis an 

dem zugeteilten Boden.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1.
An Stelle der im Art. I, § 2, Abs. 1, des 

Gesetzes vom 27. Mai 1931, Slg. Nr. 93 (klei­
nes Zuteilungsgesetz), in der Fassung der 
Regierungsverordnung • vom 8. Juni 1935, 
Slg. Nr. 125, bestimmten Zeit von zehn Jah­
ren wird eine Zeit von fünfzehn Jahren fest­
gesetzt.

§ 2.

Diese Verordnung tritt am 12. Juni 1941 in 
Wirksamkeit; sie wird vom Minister für 
Landwirtschaft durchgeführt.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Dr. Kalfus m. p. Bubna m. p.
Dr. Kapras m. p. Dr. Klumpar m. p.

Vládní nařízení 

ze dne 4. června 1941, 
jímž se znovu mění předpisy o právním po­

měru k přidělené půdě.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. 
prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se pro­
dlužují a mění některá ustanovení ústavního 
zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938 
č. 330 Sb.:

§ L
Na místo doby deseti let, stanovené v čl. I, 

§ 2, ödst. 1 zákona ze dne 27. května 1931, č. 93 
Sb. (malého zákona přídělového), ve znění 
vládního nařízení ze dne 8. června 1935, č. 125 
Sb., se stanoví doba patnácti let.

§ 2.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 12. 

června 1941; provede je ministr zemědělství

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Dr. Kalfus v. r. Bubna v. r.
Dr. Kapras v. r. Dr. Klumpar v. r.

206.
Kundmachung des Ministers 

für Landwirtschaft 

vom 21. Mai 1941
über die Bewirtschaftung von Schlachtpferden 
und über den Bezug von Pferdefleisch auf 

Karten.

Der Minister für Landwirtschaft verlaut­
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver­
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr.
206,. betreffend die Ermächtigung des Mini­
steriums für Landwirtschaft zur Regelung 
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und

Vyhláška
ministra zemědělství 

ze dne 21. května 1941 
o hospodaření jatečnými koňmi a o odběru 

koňského masa na lístky.

Ministr zemědělství vyhlašuje podle § 11 
vládního nařízení ze dne 18. září 1939, č. 206 
Sb., kterým se zmocňuje ministerstvo země­
dělství k úpravě hospodaření některými potra­
vinami a krmivý, ve znění vládního nařízení 
ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb.:


